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Часть 1

«Где-то в баре»
10-ая улица, Вашингтон, округ Колумбия

Пятница

18:00

«Эй, крошка. Я дам тебе пятьдесят баксов за твои трусики»,- прозвенел позади них громкий мужской голос, когда они вошли в бар.
«Сэкономь их и купи себе член, кретин»,- парировала Кейт.
«А мне в Нью-Йорке однажды предлагали за них тридцать»,- пробормотала Скалли, оглядываясь вокруг.- «Где Мелисса? Я сказала ей быть здесь в шесть часов».
«Вон она»,- Кейт указала на заднюю кабинку около потрёпанного пианино, из которой им махала рукой брюнетка, в другой руке держа коричневую бутылку.
Они протопили путь через завсегдатаев, Кейт первой, Скалли шла следом. Размеры Кейт заставляли толпу расступаться, позволяя им обоим пройти. Скалли пыталась не сжаться под откровенными взглядами мужчин из толпы. Кейт же этого вообще не замечала.
Мелисса подвинулась, освободив для Скалли немного места рядом с собой: «Симпатичное местечко, а?».
«Да, великолепное»,- пробормотала Кейт, наморщив нос из-за липкого стола у неё под руками.
«Ты рано сюда добралась»,- заметила Скалли, подзывая официантку.
«Я закончила все дела в Белом Доме раньше, чем ожидала»,- объяснила Мелисса.- «Но я могу остаться только до восьми, Малдер сказал, что к тому времени он как раз закончит. О, и он сказал, что если кто-то из вас слишком напьётся, чтобы вести машину, он подвезёт вас до дома».
«Как удобно»,- провозгласила Кейт, поворачиваясь к приближающейся официантке, и заказала один бокал Скотча, Скалли же заказала пива, а Мелисса заказала круг стаканчиков «Goldschlager» на весь столик.- «Возможно, мне придётся пересмотреть своё мнение о твоём напарнике»,- сказала она Скалли.
«Он не так уж и плох, Кейт»,- встала на его защиту Скалли.
Кейт пожала плечами, усмехнувшись: «Знаю. Но с ним так забавно болтаться вместе».

«Это точно»,- Мелисса сделала глоток своего пива, покачивая бровями на двух сидевших с ней женщин.
«Да, ты бы точно знала»,- рассмеялась Кейт.- «Сколько ты уже приняла на грудь?»,- она указала на Мелиссино пиво.
Мелисса подняла один палец и сказала: «Два»,- после чего разразилась припадком хохота.
«Легковесно»,- усмехнулась Скалли.
Мелисса потрясла головой: «У меня на ленч был салат. И я упоминала, что я приехала сюда довольно рано?».
«И начала праздновать задолго до нас, как видно».
Официантка вернулась с их напитками и корзиной кренделей, которую Кейт поставила около Мелиссы: «Можешь макать их в пиво».
Мелисса с радостью подчинилась, тут же запихав горстку кренделей себе в рот.
Скалли подняла свой маленький стаканчик: «Мне хотелось бы предложить тост: Для Кейт - Добро пожаловать назад в Вашингтон. И пусть все твои цели будут людьми».
«Слышу, слышу»,- Мелисса захрустела забитым кренделями ртом, а Кейт наклонилась, чтобы увернуться от очередного нападения летавших вокруг неё крошек.
«Упс»,- захихикала Мелисса. Они чокнулись и опрокинули стаканчики себе в рот.
У них за спиной из музыкального автомата Арета Франклин стонала о том, чтобы быть «правильной женщиной». «Как коттедж?»,- спросила Скалли, поднимая к губам бутылку с пивом.
У Кейт прямо загорелись глаза: «Он просто невероятный. Именно то, что я хотела. Мне действительно очень повезло»,- маленький коттедж в предместьях города, в который она недавно переехала, был редкой находкой.
«Повезло? Хотелось бы мне иметь хоть немного такой удачи. Ты пробыла здесь всего неделю, и у тебя уже есть собственный офис»,- надулась Скалли.- «А я всё ещё делю его с Малдером».

«А ты уже показала свой новый офис Скиннеру?»,- спросила Мелисса, вспомнив, что они были хорошими друзьями.
Кейт отвела глаза, её руки ещё сильнее сжались вокруг стакана: «Я не видела его уже какое-то время».
Скалли остановила руку с бутылкой в миллиметре от своих губ: «Ты пробыла здесь уже неделю, а он так и не пришёл, чтобы повидаться с тобой или поздравить?».
«О, нет, это он сделал»,- Кейт сделала глоток своего скотча и состроила гримасу.- «Я столкнулась с ним в холле ещё в первый день приезда, и он сказал мне, что мой отец гордился бы мной. После этого он отправился на какую-то встречу. Или что-то такое».
«Как странно. Я думала, вы двое на самом деле были близки»,- вклинилась Мелисса.
И снова, казалось, Кейт стало неуютно: «Так и было. То есть и сейчас есть. О, чёрт, я больше не знаю, кто мы друг для друга»,- она зарылась лицом у себя в руках.
Скалли потянулась через стол и коснулась руки Кейт: «Кейт, что случилось?».
Пальцы Кейт растопырились и соскользнули вниз по её лицу. Казалось, она совсем недавно потеряла способность скрывать свои чувства. Один взгляд в её обезумевшие глаза, и Скалли немедленно поняла, что случилось.
«О, нет»,- Скалли закрыла рукой рот, подавляя желание... рассмеяться. Или алкоголь уже добрался до её головы, или образ лысой головы её босса, блестящей от потуг секса, до такой степени развеселил её.
«О нет что?»,- спросила потерянно Мелисса.- «Скалли? Кейт?».
Кейт скрестила руки на столе и наклонилась вперёд: «Мы с Уолтером сблизились немного больше, чем полагается обычным друзьям».
Глаза Мелиссы расширились, и лишь одно слово вылетело у неё изо рта:
«Фууу!».

И на этом Скалли потеряла итак незначительный контроль над своим смехом. Он с пеной вырывался с её белыми слезами, струившимися из её глаз, пока скомканная салфетка Кейт не ударилась ей в нос. Что, в свою очередь, завело Мелиссу.
Кейт таращилась, как они двое в обнимку давились от смеха, и изо всех сил пыталась удержать самообладание.
«Это не смешно»,- сказала она, отводя глаза, и её собственные губы уже начали кривиться в усмешку.
«О, Боже, извини»,- икая, ответила Скалли.- «Просто мысль о Скиннере, занимающемся чем-то столь...».

«Человеческим?»,- закончила за неё Кейт.- «О, он человек, определённо. И, чёрт возьми, я тоже».
Как Мелисса, так и Скалли изо всех сил постарались побыстрее протрезветь, осознавая, какая неразбериха происходила в голове Кейт.
«Итак, что в действительности в этом такого плохого?»,- спросила Мелисса.- «Он был твоим другом ещё до того, как стал твоим боссом. И он не твой прямой начальник. Определённо»,- она пыталась оправдать её действия.- «Ты не сделала ничего неправильного».
Кейт пыталась подобрать нужные слова, чтобы выразить свои чувства: «Я всё же сделала кое-что неверно. После».
«Что ты сделала?»,- это был вопрос Скалли.

«Я ушла до того, как он проснулся»,- призналась Кейт.- «Не знаю, почему, полагаю, я просто испугалась. Впервые в моей жизни я боялась, что кто-то будет обо мне думать. И я сбежала»,- она криво улыбнулась.- «Не очень зрелый поступок, а?».
«А вы двое говорили об этом?»,- Мелисса не могла видеть обычно невозмутимую Кейт в подобном состоянии.
Кейт покачала головой: «Думаю, он пытался, тогда, когда я была здесь на собеседовании».
«И?»,- подытожила Мелисса.
«Я не смогла. Упустила возможность. Я сказала ему, что я была жалким ничтожеством, и спросила, чувствует ли он себя от этого лучше. А сейчас... Quantum mutatus ab illo»,- она пожала плечами.- «Я не знаю, как вести себя с ним. Я думала, я могла бы вести себя так, словно ничего не случилось, как будто это было лишь тем, чем было, ни больше, ни меньше».
«Но...»,- Скалли услышала подтекст.
«Но»,- Кейт знала, что должна быть честной с самой собой и своими подругами.- «Я хочу большего. Я хочу, чтобы это случилось снова».
Мелисса потянулась через стол, её рука устроилась поверх руки Кейт. Она улыбнулась: «Так хорошо, а?».
Кейт издала короткий лающий смешок и кивнула: «Да - так хорошо».
Прежде, чем она успела продолжить, зазвонил сотовый телефон. Все три женщины потянулись в соответствующие карманы курточек или портфели.
«Это мне»,- Кейт приложила трубку к уху.- «МакХэйл... О, привет, Трей! Ты где?.. Правда?.. Великолепно, ты можешь подойти встретить нас. Мы в «Где-то в баре», на десятой улице, напротив Театра Форд»,- пока она называла адрес бара, Скалли поднялась, чтобы воспользоваться дамской комнатой.
Когда она вернулась, Кейт и Мелисса были глубоко погружены в разговор о предстоящем Президентском событии.
«Я действительно ненавижу подобные вещи. Все эти политики собираются, чтобы просто потрепаться. Я хочу сказать, зачем себя беспокоить? Все в любом случае знают, что он друг друга терпеть не могут. А служба безопасности - просто кошмар. Я всегда говорила, что если террористы действительно хотели бы причинить Америке какой-то ущерб, всё, что они должны были бы сделать, это послать пилота-камикадзе в социальную среду. Нам, затянутым в смокинги и вечерние платья, было бы просто невозможно двинуться или вообще что-то сделать. А все эти кобуры, которые обвязываются вокруг бедра. Фу».
«О, брось, Мелисса. Они не так уж и плохи»,- добродушно возразила Скалли.
«Только подумай об этом: это единственный раз, когда у тебя между бёдрами есть длинные, жёсткие, мощные девять дюймов, которые не исчезнут оттуда, если только ты этого не хочешь»,- рассмеялась Кейт.

Глаза Мелиссы так и расширились, когда она увидела всю привлекательность подобного устройства.
«Ты такая плохая»,- Скалли игриво хлопнула Кейт по руке.

«Нет, просто подавленная»,- она заглянула в их пустые стаканы.- «Следующий круг за мной»,- Кейт подозвала официантку.
Три рюмки и четыре пива спустя Скалли отвернулась от стойки и двинулась между столиками, пытаясь не уронить свой круг напитков. Вдруг из ниоткуда вытянулась рука и обхватила её вокруг талии, усаживая её на чьи-то мужские колени.
«Привет, маленькая крошка»,- мужчина в Стетсоне растягивал слова ей на ухо.- «Мы с моими друзьями поспорили, настоящая ли ты рыжая или нет. Не против уладить наш спор?».
Три других краснорожих, в ковбойских шляпах, пьяных парней глянули на неё.
«Вы ведь на самом деле не оставляете мне никакого выбора в этом вопросе, да?»,- пожаловалась Скалли, вырываясь из хватки мужчины.- «Нет, спасибо».

«А, да брось, дорогуша»,- мужчина рассмеялся, сжимая её ещё сильнее.
«Нет, на самом деле. Мне бы сейчас хотелось подняться и отнести эти напитки моим друзьям»,- она кивнула головой в направлении Кейт и Мелиссы. Они сидели за пианино и что-то тянули про У-В-А-Ж-Е-Н-И-Е, совершенно не обращая внимания на затруднительное положение, в котором она оказалась.
«Кажется, они и без тебя прекрасно себя чувствуют. Почему бы тебе ни остаться и ни дать нам убедиться, правда ли все эти слухи про рыжеволосых. Ты же знаешь, что про них говорят, верно, маленькая леди?»,- пропитанное «Джеком Дэниелсом» дыханье техасца было таким же грубым, как его хватка.
Скалли, терпение которой подходило к концу, поставила три стакана пива на стол, после чего развернулась назад под таким углом, что её хорошо расположенный локоть ударил прямо в грудину мужчины. Со звуком «уф» его захват ослаб, но он всё же не выпустил её. Скалли тогда подняла ногу и ударила ею об пол, и её пятка как раз угодила мужчине в голень. Тогда уж он отпустил её, и она соскочила с его коленей, повернулась и вцепилась в его платок, обвязанный вокруг его шеи, притягивая его лицо к своему. Он слегка выпрямился.
«Я не леди»,- прорычала она ему в лицо, после чего отпустила, наблюдая, как он падает назад на свой стул.
«Ну-ка, постой проклятую минутку...»,- техасец поднялся со своего места, возвышаясь над Скалли, и она инстинктивно сделала шаг назад.
«Сэр, на вашем месте я бы оставил леди в покое»,- мужчина, которому принадлежал этот голос, вступил между ними.
Он был не таким высоким, как техасец, но имел достаточный рост, чтобы заслонить собой Скалли от этого неандертальца. Всё, что она видела, это густые волосы столь же рыжего оттенка, как и её собственные, и пара плеч, вырывавшихся из швов белой рубашки, широких плеч, которые сужались к аккуратной талии, широкие сильные бёдра и одна из лучших задниц, которые Скалли когда-либо приходилось видеть у мужчины, влитая в пару плотных - на самом деле плотных, боже, насколько они были обтягивающими? - выцветших синих джинсов.
«Боже»,- выдохнула Скалли, немедленно ощутив желание.
Голова мужчины повернулась, чтобы глянуть на неё через плечо, и на его дружеском лице расплылась улыбка, показывая ряд белых зубов: «Один момент, ангелок».

Он снова повернулся к техасцу и, должно быть, что-то ему сказал - Скалли была слишком занята своим румянцем, и пыталась восстановить своё самообладание, чтобы обращать на это внимание - потому что, когда она снова подняла голову, шляпа испарилась, и твёрдая хватка на её локте уносила её прочь от столика техасских жлобов.
«Ну-ка, постойте минутку»,- пробормотала Скалли, выдёргивая свою руку из захвата незнакомца и заглядывая в самую удивительную пару синих глаз, которую она когда-либо видела.- «Прежде чем вы появились, я и сама прекрасно справлялась с ситуацией. Мне не нужно, чтобы меня кто-то защищал от подобных ему».
Незнакомец только усмехнулся в ответ, и колени Скалли немедленно стали жидкими, как вода: «Милая, я лишь защищал его от тебя. И я так ему и сказал, дал ему понять, как он был бы смущён, если бы ему напинала зад маленькая красивая девушка»,- слова скатывались с его языка с мелодичным Кайенским акцентом.

Скалли не совсем знала, как ответить. Когда она подняла глаза, её снова потянули к себе глаза незнакомца, теперь искрящиеся привлекательным юмором. Когда он оглянулся на неё, её губы тоже скривились в улыбку: «Прекрасно. Спасибо».

Он кивнул, повернулся и оглядел бар.

О, Боже, какой зад!- подумала Скалли, после чего сдалась ворчащему голосу в своей голове. «Эй! Эй, секси!»,- повторяла она про себя, чтобы привлечь его внимание.
Незнакомец повернулся, приподняв бровь на её очевидный намёк.
«Я могу купить вам выпивку... в качестве благодарности за то, что вы сделали?».

Незнакомец казался удивлённым: «Большое спасибо, моя красавица. Но я подвожу кое-кого до дома, а выпивка не особо способствует безопасной езде, верно?».
«Нет. Да. Чёрт»,- пробормотала Скалли, теперь вполне уверенная, что он встречал женщину.- «О, что ж... такова жизнь»,- она пожала плечами, а потом увидела, что его глаза зажглись ещё сильнее, и его внимание обратилось к кому-то за её спиной. Великолепно, она прямо у меня за спиной, и она, вероятно, видела, как я соблазняла её парня.
Скалли повернулась и увидела...
Кейт.

Усмехающуюся Кейт.

«Эй, эталон!»,- проговорила Кейт, подходя к ним и обхватывая мужчину крепким объятием, на которое он ответил ей с равным пылом.- «Довольно Кайенского обаяния. Моей подруге скоро понадобится ковшик, чтобы собирать слюнки».
«Подруге?»,- переспросил незнакомец, и его глаза вновь окинули Скалли с ног до головы, прежде чем его улыбка стала ещё шире. Скалли подумала, что его лицо вот-вот разойдётся на части.
Скалли, в свою очередь, пыталась найти в своём очень ограниченном словаре французского, что бы могло значить «эталон». Какой-то вид лошадей, подумала она.
«Трей Бодру, познакомься с Даной Скалли. Дана, это Трей, мой бывший напарник»,- Кейт выполнила все представления в должной форме.
«Скалли? Из известных «Малдера и Скалли?»,- спросил Трей с восхищением. Она была великолепна, маленькая вспыльчивая леди, а из того, что он о ней слышал, другие её способности включали мозги, храбрость и блестящие возможности в целом.
Скалли повернулась к незнакомцу - Трею - с раскрытым от удивления ртом. «Ты... Она...»,- она покраснела сильнее своих волос, и Трей был полностью очарован. Прежде, чем он успел ответить, его прервала Мелисса, налетевшая на Кейт.
«Упс»,- рассмеялась она, обнимая Кейт.- «Извините, что прерываю эту маленькую беседу, но мне пришло время встречаться со своим «глаз-талоном»,- разрезала она французское слово.
«А может мне кто-нибудь сказать, что это значит?»,- спросила Скалли.
«Моя маленькая взбитая сдоба»,- усмехнулась Мелисса.

Скалли посмотрела на Трея с широкими от удивления глазами.

«Это всего лишь прозвище. Я была невероятно о... о...»,- морща брови, Кейт пыталась сформировать слово своими впитавшими бесчисленное количество выпивки губами.
«Остроумной»,- поддержал её Трей, надеясь спасти её репутацию перед женщиной, которой он восхищался и надеялся впечатлить.- «Хорошо, довольно. Я отвезу вас всех домой».
«Дробовик!!»,- закричала Мелисса.
Кейт быстро обхватила её рукой и зажала ладонью рот, заметив, как несколько барных завсегдатаев повернулись и уставились в их направлении. «Нет. Ты поедешь сзади со мной»,- настояла Кейт, уже успев заметить, что Трей положил на Скалли глаз, и ей не терпелось увидеть, как природа поведёт себя дальше, если её немного подтолкнуть.

Мелисса надулась, одновременно наклонившись на Кейт, чтобы сохранить вертикальное положение. Потом её глаза прояснились. «О, да - мне же всего два квартала ехать».
«Один»,- поправила её Кейт.
«Тогда я могу пройтись»,- Мелисса отцепилась от Кейт, сделала несколько осторожных шагов вперёд и налетела на ближайший стул.

Трей взял Мелиссу за руку: «Почему бы мне ни проводить вас к машине?».
«Хорошо»,- согласилась Мелисса.- «Но моя мама говорила, чтобы я никогда не соглашалась садиться в машину к незнакомцам. Так что, пожалуйста, сначала представьтесь».

Трей рассказал ей, кто он такой, по пути из бара, поддерживая Мелиссу за руку, пока Скалли и Кейт шли следом, поддерживая друг друга.


Часть 2
Поездка к зданию Гувера была короткой, и Скалли, заняв позицию «дробовика», убедила охрану разрешить им припарковать машину Трея в подвальном гараже.
Как только машина остановилась, Мелисса поспешила распахнуть дверцу и буквально выпала из машины.
«Может, мне лучше проводить её в здание»,- сказала Кейт, открывая свою дверцу и подходя к машине со стороны Мелиссы, где её нетрезвая подруга сумела подтянуться на ноги и висела сейчас на дверце с мутным взглядом.
«Кто бы мог подумать, что земля была так близко?»,- пробормотала Мелисса про себя.
Кейт обвила её рукой вокруг талии: «Пошли. Что ты делала - проводила всё своё время в Квантико в Зале Заседаний с Национальной Академией?».

Мелисса прислонилась к Кейт: «Спасибо, Кейт. Не знаю, чтобы бы я делала без тебя. Ты такая замечательная подруга. Я тебя люблю. И тебя»,- она оглянулась на Скалли и Трея.- «Я просто люблю вас, ребята».
Кейт захлопнула дверцу, и Скалли с Треем услышали, как она напоминает Мелиссе, что они по-прежнему были агентами ФБР, и что они должны вести себя соответственно, так как они придерживаются высочайшего стандарта достоинства, даже в течение своего личного времени.
Как Гувер.

Малиновый звук заполнил гараж, и за ним последовало хихиканье Мелиссы.

После ухода Кейт и Мелиссы в машине повисла неуклюжая тишина. Скалли уголком глаза наблюдала за мужчиной, сидевшим рядом с ней, один его локоть торчал из окошка, голова упёрлась на руку, и наблюдал за удаляющимися фигурами своей бывшей напарницы и своей новой лучшей подруги.

Или ей так казалось.

«Агент Скалли, вы меня проверяете?»,- спросил он, хотя его внимание всё ещё было обращено вперёд.

Чёрт, подумала Скалли, снова чувствуя, как кровь приливает к её лицу. Поймал.
На этот раз он посмотрел на неё: «Не думал, что женщины ещё этим занимаются».
«Чем?»,- спросила Скалли с затуманенными мозгами.
Он вытянул руку и погладил её пылающую щёку: «Заливаются краской».

«Обычно этого не бывает»,- запротестовала Скалли.- «Но, опять же, обычно я не пью и не совершаю прилюдно всякие глупости».
«Я пока что не видел, чтобы вы совершили хоть одну глупость. И нет ничего плохого в том, чтобы выпить и как следует развлечься. Как говорят там, откуда я родом: пусть длятся добрые времена!»,- Трей не мог справиться с собой и улыбнулся ей. Она выглядела такой прекрасной и такой несчастной одновременно.- «Но, слово мудрому человеку: Кейт может споить почти каждого, а у самой ни в глазу. Она унаследовала такую конституцию от своего отца. Обычно это не очень удачная идея, пытаться не отставать от неё в выпивке».
«Где вы были с этим замечательным советом два часа назад?»,- простонала Скалли, когда машина закрутилась и завертелась вокруг неё.
Трей оглянулся на неё, и беспокойство выписалось на его нахмуренном лбу: «Вы в порядке, Дана?».
Она покачала головой: «У меня перед глазами всё вращается, а я даже не лежу при этом. Но, может, если я прилягу, это пройдёт. Вы не против?»,- и, не дожидаясь ответа, она скатилась на бок и устроила голову у него на коленях. Закрыв глаза, она вздохнула: «Вот так-то лучше».

Он слегка подскочил, когда она прижалась к его бедру. Его свободная рука немного поколебалась, после чего легла ей на волосы, легонько поглаживая светлую массу.
Он почувствовал, как её прижимавшаяся к его бедру щека скривилась: «Как приятно»,- пробормотала она.
Они сидели так какое-то время, Скалли ждала, когда пройдёт волна головокружения.
«Сколько вы с Кейт были напарниками?»,- спросила она, чувствуя лёгкий дискомфорт из-за тишины.
«Четыре года»,- ответил Трей мягко, наслаждаясь густой текстурой волос Скалли у себя между пальцами.- «Я действительно буду скучать без неё, но для неё так лучше, верно?».
Скалли кивнула, но тут же замерла, поняв, что от кивков головокружение только усиливается: «Я знаю, что я бы очень скучала по Малдеру, если бы нас снова развели по разным отделам».
«Надеюсь, на этот раз я смогу познакомиться с вашим напарником. В прошлый раз я вас всех прокараулил, тогда, когда вы помогали Кейт с расследованием о змеях».
Скалли нахмурилась, вспомнив, как кончилось то дело. Трей заметил это.
«Кейт - она очень сильно уважает вас за то, что вы сделали. Вы поступили так, как были обучены. Я хочу сказать, в академии нас учили, что если уж ты стреляешь, то стреляй на поражение. Ваш напарник был в опасности, и вы спасли ему жизнь».
Скалли снова подвигала головой, не в силах понять, почему на коленях Трея так трудно устроиться с удобством. Лишь секунду у неё заняло понять почему. Она медленно подняла голову и посмотрела на него.
«Что-то не так?»,- спросил он.
«Я лежу как на буграх»,- ну, это был не совсем медицинский термин для определения его состояния, но это было лучшим, что она могла сказать в данный момент.

Настала его очередь краснеть - он надеялся, что она не заметит. Для него это казалось достаточно неловким, но теперь, когда она подняла эту тему - или это он её поднял? - ему стало ещё неуютнее.
«Извините»,- извинился он.- «Я не особо привык, чтобы блестящие красивые женщины спали у меня на коленях».
Она насмешливо приподняла на него бровь: «Вы считаете, что я красивая?».
Он, казалось, был шокирован её вопросом: «Вы сами этого не понимаете?».
«У меня же рыжие волосы, и веснушки, и...»,- она остановилась, разволновавшись от смеха Трея.
«Маленький ангелок, ну и что в этом плохого?»,- спросил он, указывая рукой на собственные черты, очень походившие на её.
«Ничего, полагаю. Только... только... ну... Кейт, Кейт красивая»,- продолжала настаивать Скалли.- «Я имею в виду, мы вошли этой ночью в бар, и все мужчины уставились на Кейт. А единственные голые мужчины, к которым я приближалась за последние три года, все были, ну, мёртвыми».
«Кейт - причуда»,- согласился Трей.- «Или она так просто всегда говорит»,- добавил он, увидев, что Скалли может воспринять это как оскорбление.- «Но вы, вы подобны... подобны некой могущественной языческой богине солнца, великолепно сияющей и...».
Он был прерван её губами, накрывшими его рот, её маленькая рука легла ему на щеку. Он поцеловал её в ответ, отдаваясь так полно, как мог, спрашивая себя, что бы подумала Дана, увидев его колени сейчас. Очевидно, ей тоже это было очень интересно, так как её рука соскользнула с его щеки и переместилась вниз по его груди на его колени.
Он слегка дёрнулся, когда её рука сомкнулась вокруг него сквозь джинсы, а потом застонал, когда она начала его поглаживать.
«Дана, я...»,- он отодвинулся от неё, разрывая поцелуй, и пытаясь понять, понимает ли она действительно, что делает.- «Я...»,- проклятье, она смотрела на него этими большими голубыми глазами.
«Прошло уже чертовски много времени с тех пор, как я занималась этим»,- проговорила она, воспользовавшись возможностью задрать юбку и склониться над ним. Её руки обхватили обе его щеки.- «Пожалуйста, Трей. Я не буду об этом жалеть».
Мгновение он колебался, чувствуя под собой её пульс, после чего улыбнулся: «Первое правило южанина-джентльмена - всегда делай всё, о чём попросит леди. Или сюда, моя красавица»,- он потянулся к ней, наклоняя её голову так, чтобы он снова смог испробовать её вкус. Его руки деловито работали над пуговицами её блузки, после чего потянулись под неё, обхватывая её грудь, а его язык в это время также деловито изучал её рот.
Она застонала и откинулась назад на руль, пока он закрывался лицом между её двух словно покрытых атласом шаров, вдыхая аромат её бра, опуская рот сначала к одному, а потом другому соблазнительному розоватому пику её сосков. Она изогнулась в его руках, скорчившись у него на коленях, пока он посасывал её грудь.
Её руки занялись его поясом, молнией, и он со стоном приподнял бёдра, позволяя ей стянуть его внезапно показавшиеся чересчур плотно сидящими джинсы и боксёрские шорты. Она поднялась на колени, давая ему снять её шёлковые трусики. Набросив руки ему на плечи, она жадно опустилась на него, задрожав, когда он ровно вошёл в неё, словно проколов. Запрокинув голову, она с улыбкой начала двигаться на нём, сначала медленно, постепенно всё увеличивая скорость, её бёдра перемещались круговыми движениями. Пальцы Трея согнулись и зарывались в её бёрда, и одновременно он пытался замедлить её темп, но контроль целиком принадлежал ей.
На мгновение он почувствовал её, очень близко прижавшуюся к нему, услышал её крик удовлетворения у себя в ушах, и ощутил, как на него обрушивается собственный кульминационный момент. Её тело задрожало, и он обвил вокруг неё руки, чтобы остановить собственную дрожь.
«Боже праведный»,- выдохнул он.
~*~*~*~
У Кейт и Мелиссы прогулка к зданию заняла какое-то время. Кейт осознала, что забыла свои ключи в портфеле, который она в впоследствии оставила в машине Трея, а Мелисса обнаружила, что вообще не взяла с собой свои. Им пришлось выбираться из подвала и обходить здание кругом к главному входу, после чего пришлось убеждать охранников, что они на самом деле, честное слово, были настоящими агентами ФБР, хотя и нетрезвыми, но с настоящими значками. Наконец, один из охранников узнал Кейт и впустил их обеих. Они заспешили вниз по лестнице к подвалу.
«Где, чёрт возьми, свет?»,- выплюнула Мелисса, второй раз споткнувшись на плохо освещённой лестнице.
«Бюджет урезали»,- Кейт вцепилась в локоть Мелиссы и не дала ей снова упасть.
Они завернули за угол и почти налетели на мужчину, поднимавшегося по лестнице из подвала.
«Упс!»,- захихикала Мелисса, когда они отошли на шаг назад, и, потеряв равновесие, шлёпнулась на ступеньки. Подняв голову - значительно подняв - она издала «о-о», в тот же момент узнав строгую сдержанность Уолтера Скиннера, впивавшегося в неё взглядом. На мгновение ей показалось, что она поняла, что так влекло к нему Кейт, когда она впитала в себя образ его закутанной в тренчевое пальто фигуры, вырисовывавшейся над ними, тёмной и опасной.

Кейт же, с другой стороны, молчала, немедленно протрезвев. В её солнечное сплетение внезапно так и ударило сексуальным влечением, и это ощущение просочилось дальше вниз. Мгновение она и Скиннер просто впивались друг в друга глазами.
Мелисса, чувствуя разлетающиеся от них в стороны искры сексуального напряжения, поспешно извинилась. «Пора идти»,- пропела она. «На мне сегодня слишком много спрея для волос, чтобы находиться рядом с этими летающими искрами»,- пробормотала она, и, спотыкаясь, двинулась вниз по лестнице к подвальному офису Малдера, внезапно сама почувствовал потребность освободить немного сексуальной напряжённости.
Мелисса распахнула дверь офиса и, ступив внутрь, прокричала: «Милый, я дома»,- после чего рухнула в кресло рядом со столом Малдера.- «Эй!»,- она огляделась вокруг, осознав, что офис был пуст.- «Где ты? Я же попала в нужный офис, верно?».
Малдер вошёл в офис с взгромоздившимися на нос очками. Он бросил лишь один взгляд на Мелиссу и начал смеяться: «Извини, я подумал, что услышал, что моя девушка - осторожная, всеми уважаемая и довольно консервативная юрист/агент ФБР - здесь. Очевидно, её похитили пришельцы, после чего подменили пьяным клоном».
«Нет, это просто я»,- захихикала она.
«Да я просто проверяю»,- улыбнулся он, нагибаясь, чтобы поцеловать её.

Мелисса попыталась усадить его на себя верхом, чувствуя странную игривость, но он отодвинулся. «Эй...»,- запротестовала она.
«Через несколько минут. Я должен позвонить Фрохайку».
«Сейчас?»,- надулась она.

«Да, сейчас. Это не займёт много времени».
Мелисса нахмурилась, но всё же смягчилась: «Хорошо». Она оглядела офис и увидела бутылку воды с распылителем. «Ага!»,- у неё было ужасающее ощущение, что её рот забит хлопком.
Малдер уселся за свой стол и набрал номер.
Мелисса покатила своё кресло в примерном направлении бутылки, но промахнулась мимо на два фута и врезалась в файловую регистратуру.

Малдер удивлённо поднял голову и улыбнулся, покачивая головой: «Ты в порядке?».
«Замечательно»,- громко рассмеялась Мелисса и осторожно добралась-таки до бутылки с водой.

«Привет, Фрохайк»,- Малдер вернул своё внимание телефонной трубке.
«Привет, Фрохайк!!!»,- прокричала Мелисса через комнату.

«Привет, Малдер, кто эта малышка?»,- спросил Фрохайк.- «Какая-нибудь горячая штучка?».

«Это не горячая штучка»,- улыбнулся Малдер.- «Это всего лишь Мелисса».
Мелисса прыснула из бутылки в его направлении, после чего сфокусировала всё своё внимание единственно на воде, которую ей так сейчас хотелось испить.

«Звонишь по какой-то определённой причине, Малдер?»,- спросил Фрохайк.
Малдер начал рассказывать Фрохайку о последнем снимке со спутника, который нашёл, но вдруг обнаружил себя уставившимся на Мелиссу.

Она играла с распрыскивающей бутылкой, выстреливая водой в воздух и пытаясь поймать её ртом. Найдя этот метод неудачным, а также то, что она привлекла, наконец, внимание Малдера, она засунула распылитель бутылки между губами и начала потягивать из него воду, ни на секунду не отрывая глаз от Малдера.
Глаза Малдера расширились, и Мелисса подкатила своё кресло поближе к нему. Она остановила кресло прямо перед ним и положила по одной ноге на каждую ручку кресла Малдера, словно опутывая его своими ногами.
Малдер уставился на вид ценой в миллион долларов, пытаясь понять, что случилось с нижним бельём Мелиссы.
«Ты ещё не закончил с телефонным разговором, Малдер?»,- она передвинула одну ногу и устроила её между бёдрами Малдера, слегка прижимаясь пяткой к его выпуклости.
«Скоро»,- пообещал он, корчась под её давлением.
Не слишком скоро, подумала Мелисса, поглаживая его носочками ног.

Его веки затрепетали и закрылись, и она увидела, как напряглось его горло. Боже, как она любила этот взгляд на его лице.
«Нет, продолжай, Фрохайк. Я слушаю»,- проговорил он, опуская руку на ногу Мелиссы, чтобы остановить эти игривые дразнящие движения.
Прекрасно, изрекла она, передвинув ногу на прежнюю позицию на ручке его кресла.
Она должна была что-нибудь сделать, чтобы привлечь его внимание. Она была полна желания, проклятье, и хотела почувствовать, как он скользит в неё. Разглядывая его кресло, она поняла, что оно не выдержит их обоих, и отказалась от идеи запрыгнуть ему на колени и напасть на него прямо в одежде. Нет, ей нужно придумать более тонкий ход.
Идея сформировалась у неё в голове, и она хитро улыбнулась.
Она подняла руки к затылку и медленно снова скользнула ими вперёд, вниз по передней стороне тела, обхватывая свою грудь. Глаза Малдера переместились, наблюдая за её руками, но он продолжал разговаривать с Фрохайком хриплым голосом.
Она завела одну руку внутрь открытого выреза своей блузки, другой рукой скользнув вниз и устроив её у себя на коленях. Столкнув пальцами кружевной бра, покрывавший её грудь, её собственный палец начал поглаживать её уже затвердевший сосок.
Она застонала, взволновавшись, когда осознала, что она не претворяется. Взгляд на лице Малдера, следившего за каждым её движением, настолько завёл её, что ей не особо многого требовалось, чтобы почувствовать наслаждение. Она закрыла глаза и представила, что на её груди лежит рука Малдера, и выдохнула его имя.
Кресло заскрипело, когда его тело дёрнулось от звука его имени, сорвавшегося с её губ.
Другая её рука переместилась с колен к её бедру, и она начала водить ногтями напряжёнными спиральными движениями по мягкой коже, блуждающими эллипсами продвигаясь к слиянию своих бёдер. Её рука зарылась под её юбкой, и она немного съехала вниз на стуле, переплетая свою ногу с ногой Малдера, и юбка ещё сильнее задралась, представляя Малдеру на ясное обозрение всё её желание.
Она открыла глаза и увидела, что его взгляд потемнел, его лицо было искажено тем напряжённым выражением, которое возникало у него каждый раз, когда он возбуждался, всё его внимание было сосредоточено на её движущейся руке. Она улыбнулась ему, устроив руку у себя между ног, и её пальцы занялись поглаживанием от её клитора до маленького разреза её зада. Она чувствовала, как напряжение поднимается у неё в позвоночнике, и стала извиваться на стуле, пытаясь устроиться поудобнее. В качестве эксперимента, она скользнула в себя указательным пальцем, сжав вокруг него мышцы, и улыбнулась, радуясь контролю, который она имела над собственным телом.
Она услышала, как Малдер сделал резкий вдох, когда её палец выскользнул из неё, влажный, а потом снова скользнул внутрь. К нему присоединился её средний палец. Она устроила ладонь так, чтобы она могла расположиться как раз поверх её клитора, и начала двигать ею крошечными кругами, поочерёдно надавливая, пока её пальцы продолжали своё движение в неё и назад.
Закрыв глаза, она стонала: «О, Фокс»,- словно представляла, что это он был внутри неё, двигаясь медленно, словно в агонии, позволяя пульсации в своём теле разрастись, расшириться, продолжая ублажать саму себя, её бёдра вздёргивались вверх, а пальцы погружались внутрь. Её дыхание начало вырываться из грудной клетки маленькими удушьями, и она почувствовала, как растёт напряжение. Другая её рука покинула её грудь и вцепилась в спинку её кресла, которая начала скрипеть от движений её тела.
«О, Боже»,- задохнулся Малдер.
«Что-то не так?»,- потребовал ответа Фрохайк.- «Что происходит?».

«Не сейчас»,- Малдер бросил трубку и одним движением смахнул всё со своего стола.
Глаза Мелиссы резко распахнулись от громкого шума, и её тело остановило свои ужасающие движения. Её глаза были дикими, не понимающими. Её рука покинула пульсирующее тепло её тела и вцепилась в ручку кресла.
Поднявшись, он наклонился и поднял Мелиссу, быстро повернувшись, чтобы уложить её на стол и нетерпеливо развести её ноги.
Мелисса начала смеяться: «Я знала, что ты попадёшься».
«Я просто не могу больше это выносить»,- ответил Малдер, глубоко целуя Мелиссу, проталкивая язык в её рот.
Мелисса немедленно ответила, её руки переместились к брюкам Малдера, быстро расстёгивая и уничтожая одежду, отделявшую её от её приза.

Малдер сбросил брюки и нижнее бельё и задрал юбку Мелиссы вверх к талии, оставив на месте только её пояс с подвязками и чулки. Он стремительно вошёл в неё, одним быстрым движением протолкнувшись глубоко внутрь. Она ответила, толкая собственные бёдра ему навстречу, заставляя его двигаться вместе с ней, жёстко и быстро. Малдер застонал и последовал за темпом Мелиссы, двигаясь отчаянно, жёстко, раскачиваясь вместе с ней.
Оба стонали в унисон с каждым толчком, и их скорость всё увеличивалась, пока с одним последним глубоким движением они не выкрикнули вместе, достигнув, наконец, вершины и растаяв друг в друге.
Малдер рухнул на Мелиссу, полностью истощившись.
«Я победила»,- прошептала она, прежде чем триумфально захихикать.

«Кто хлопает?»,- спросил Малдер, подняв голову.

Мелисса опустила глаза и осознала, что звук исходил из телефонной трубки.

~*~*~*~
Когда Мелисса ушла, Кейт вытянулась в струнку и проговорила: «Привет, Уолтер».
«Привет, Кейт»,- ответил он, засунув руки в карманы, а потом понял, что это был плохой ход. Он не ожидал увидеть её здесь; не ожидал, что отреагирует на то, как она пахнет, тем же самым сладким ароматом, который не удавалось смыть из его снов также легко, как он смысля с его простыней. На неё был пиджак, тогда, в коридоре, когда он видел её на расстоянии, поверх короткого цветочного платья, достаточно короткого, чтобы обнажить эти длинные, гладкие ноги, которые, как он также ярко помнил, обвивались недавно вокруг него.
«Как поживаешь?»,- спросил он, осознавая, как глупо это звучит.
«Прекрасно. А ты?»,- Кейт смотрела на него вниз, замечая избороздившие его лоб линии и сопротивляясь желанию стереть их с его лица своими пальцами.

«Прекрасно».
Они погрузились в тишину, напряжённо разглядывая друг друга.

О, Боже, я хочу его, думала она. Но он, вероятно, ненавидит меня, он  оттолкнул бы меня. А я не могу этого вынести.

О, Боже, я хочу её, думал он. Но она, вероятно, ненавидит меня, она оттолкнула бы меня. А я не могу этого вынести.
«Что ж, я слышал, тебе выделили собственный офис?»,- спросил Скиннер, переминаясь с одной ноги на другую.
Осознавал ли он, насколько он сексуален, вертя вот так бёдрами?- думала Кейт, но ответила: «Ага»,- и кивнула.
На ней не надето бра, осознал он, после чего попытался перестать таращиться на её грудь.
«Нормально устроилась в нём?»,- спросил он, чувствуя неуклюжесть. Он отвёл глаза.

Он ненавидит меня, подумала она, он даже не может на меня смотреть. Она кивнула, защитным жестом сложив руки на груди: «Прекрасно. Кажется, у них какие-то проблемы с выбором кандидатуры мне в напарники. Похоже, какое-то время я буду работать одна».

«Я уверен, ты будешь... в порядке»,- зачем они вообще ввязались в эту светскую беседу? Он столько всего хотел ей сказать, но просто не мог. Их последний жаркий разговор всё ещё горел в его памяти.
«Да, я буду в порядке»,- она осознала, что они перебрасываются этим словом взад и вперёд в течение всего разговора. Она ненавидела это слово. Его всегда использовали вместо правды, которая, обычно, как раз бывала противоположностью этого «в порядке». Нет, она не была в порядке, она была смущена, расстроена, разозлена на саму себя за то, что была так напугана поднять волновавшую её тему, и в равной степени злилась на него за то, что он сам не решался её поднять. Что ж, как она могла его винить, учитывая, как она отреагировала в последний раз, когда он попытался поднять этот вопрос. Но она тогда тоже была напугана, и впервые в жизни была неуверенна в себе.
Она подскочила от звука удара, донёсшегося со стороны подвала, за которым последовал женский смех. Скиннер повернулся, бросил взгляд вниз по лестнице, после чего снова поднял глаза на Кейт, на лице которой было весёлое выражение.
«Что ж, похоже, Мелисса пробудет там какое-то время»,- размышляла она с сожалением. Осознавая, что она была слишком пьяна, чтобы вести, и не желая прерывать то, что, как она надеялась, происходило сейчас в машине между Треем и Скалли, она сдалась и произнесла: «Полагаю, мне стоит пойти вызвать такси. Спокойной ночи, Уолтер».
Она повернулась и двинулась вверх по лестнице, не желая показать ему, насколько его дистанция ранила её.
Но он увидел это, и она уже почти достигла первого этажа ко времени, когда он, обозвав себя дураком, припустил за ней.
«Кейт!»,- провопил он вверх, перепрыгивая одновременно через две ступеньки. Она отмахнулась от него и продолжила подниматься.
«Постой!»,- проговорил он.
Она остановилась на площадке первого этажа, её рука на дверной ручке, дверь приоткрыта.
Одним быстрым движением он схватил её за руку и развернул к себе, захлопнув дверь, и в то же мгновение его губы обхватили её рот, и она оказалась прижата к дверям. Секунду её руки оставались неподвижны, словно колеблясь, пока его язык двигался между её губами, жадно пробуя её, а потом она заскользила ладонями по его груди, зацепившись за отвороты его пальто и притягивая его к себе, встречая каждый толчок его языка своим собственным, смакуя их близость.
Когда они всплыли на поверхность, чтобы глотнуть воздуха, он прижался своим лбом к её и прохрипел: «Я отвезу тебя домой».
«Нет»,- она покачала головой, её глаза горели. Он был достаточно близко, чтобы увидеть, как расширились её зрачки.- «Я не могу ждать так долго. Я не буду».
На этот раз её губы сделали первый ход, требуя его рот, пока её пальцы быстро распутывали его галстук и пробегались по пуговицам его рубашки, вытягивая её из его брюк и распахивая её. Он задрожал от удовольствия, когда её ногти, впиваясь в кожу, двинулись вниз по его голой груди, и она прижалась к нему, позволяя двойным точкам своих возбуждённых сосков вжиматься в его обнажённую кожу через тонкий материал, прикрывавший их.
Его собственные руки деловито скользнули под низ её платья и обхватили её зад, притягивая её к нему, чтобы она почувствовала его собственную огромную пульсирующую потребность.
Она застонала, трясь об него, и её руки, упав, двинулись к его поясу и быстро расстегнули его. Осознав её намерения, его рот покинул её губы и по дюймам спускался вниз до тех пор, пока он не оказался перед ней на коленях.
Его руки на её будрах зацепили хлопковую ткань её трусиков и стянули их вниз, удаляя единственный барьер между его губами и её клитором. Она высвободила лодыжки из захвата трусиков, пока его губы и язык выводили спирали на чувствительной коже с внутренней стороны её бёдер. Они двигались медленно, словно в агонии, его руки вжимались в её бёдра, сильные пальцы зарывались в её мягкую кожу.
Стон забурлил в задней части её горла, когда его язык дотронулся до её нижних губ, словно насмехаясь над распухшей чувствительной областью. Она улыбнулась над верхушкой его лысой головы, сверкавшей даже в тусклом полусвете лестничной клетки, и приподняла ногу, устроив её на его плече и наклонив бёдра вперёд, чтобы предоставить его ищущему рту больший доступ. Её зубы впивались в нижнюю губу, в то время как его губы сомкнулись вокруг её дрожащего клитора, и он медленно посасывал, втягивая его в себя, и поочерёдно щёлкая по нему языком, что сводило её с ума.

Её руки требовали получить власть над его плечами, ногти зарывались в его кожу, и она выкрикнула в экстазе, когда оргазм быстро скрутился внутри неё.

Он поднялся, снова нашёл её губы, и она смогла почувствовать на нём собственный вкус, когда он принялся пожирать её ртом. На этот раз он не остановил её, когда она расстегнула его молнию и одновременно стянула вниз слаксы и боксёрки.
Её руки нашли его, поднявшийся и затвердевший, со сверкавшим кончиком, готовый к действию. Его руки приподняли её, и она обвила ноги вокруг его бёдер, одновременно вводя его внутрь себя. Он застонал, входя в её напряжённое влажное влагалище, и на мгновение был неподвижен, давая ей возможность приспособиться к его объятиям.
Когда он начал двигаться, плотно прижимая её к себе и делая толчки, её руки обвились вокруг него, и он стал увеличивать темп каждый раз, когда скользил в неё, и её громкие стоны наслаждения словно подгоняли его.
Он кончил и с дрожью дёрнулся, выдохнув её имя и зарывшись головой в её плечо. Он пульсировал внутри неё, и словно волны тока расширяющимися кругами проносились по её телу.
Её ноги соскользнули с его бёдер, скатились вниз, и, когда её ступни достигли пола, её колени подогнулись. Он поддержал её, прижимая к себе и бормоча её имя ей на ухо.
Восстановив дыханье, он поднял голову и с маленьким поцелуем прижался губами к её носу.
«Хорошо, ты всё ещё здесь»,- произнёс он, его белые зубы сияли в темноте.
Стыд за её трусость тогда, несколько месяцев назад, заставил её попытаться объяснить: «Извини меня, я была так напугана...»,- её прервали его губы, накрывшие её рот.
«Просто не уходи снова»,- взмолился он.- «Пожалуйста, не уходи».
Она покачала головой: «Я не куда не собираюсь, разве что домой вместе с тобой».

Он улыбнулся, снова целуя её.
«Вот это да»,- выдохнула она.- «Если бы я курила, сейчас мне бы понадобилась сигаретка».
На пульте охраны было шесть экранов, три из которых светились. На наблюдающего пялились в ответ чёрно-белые картинки Здания Гувера, показывая одинокую машину в парковочном гараже, тускло освещённую лестничную клетку и открытую дверь подвального офиса. Едва слышные звуки достигли ушей наблюдателя, стоны и крики, хрюканье и хрипение.
Наблюдатель улыбнулся и потянулся к небольшому серебряному предмету на пульте. Зажав сигарету между зубами, он распахнул крышку зажигалки и позволил пламени подняться на целый дюйм в высоту. Откинувшись назад в кресле, он закрыл зажигалку и выпустил огромное удовлетворённое облако дыма.
Happy End
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